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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad gdyz oni odnoszg si¢ wrogo do was przez swa przebieglosc,
dostowny | dostowny w ktorej przechytrzyli* was w sprawie Peora i sprawie
Kozbi, corki ksiecia Midianu — ich siostry — zabitej w dniu
plagi z powodu Peora."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad gdyz oni tez was tak traktuja. W swej przebieglosci
literacki literacki omamili was w sprawie Peora oraz w sprawie Kozbi, swojej
siostry, corki ksiecia Midianu, zabitej, gdy z powodu Peora
niszczyla was plaga.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Poniewaz oni odnosili si¢ wrogo do was przez swoje
literacki Biblia Gdanska | podstepy, a podeszli was przez Baal-Peora i przez ich
siostre Kozbi, corke ksigcia Midianu, ktora zostata zabita
w dniu plagi z powodu Peora.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Poniewaz i oni stawili si¢ wam nieprzyjaciotmi zdradami
literacki swemi, a podeszli was przez Baal Fegora, i przez Kozbe,
corke ksigzecia Madyjanskiego, siostre swa, ktora zabita
jest w dzien kazni dla batwana Fegor.
BJW Przektad Biblia Jakuba poniewaz i oni nieprzyjacielskie przeciwko wam uczynili
literacki Wujka i oszukali zdradg przez balwana Fogor i Kozbi, corke
ksigzecia Madianskiego, siostrg swa, ktora zabita jest
w dzien kazni dla $wietokrajstwa Fogor.
BT'99 Przektad Biblia gdyz oni wrogo odnosili si¢ do was, oszukujac was przez
literacki Tysigclecia swoje knowania, postugujac sie¢ Peorem, postugujac sie
corka ksiecia madianickiego, ich siostrg Kozbi, ktora
zostala zabita w dzien plagi, jaka spadta ze wzgledu na
Peora.
BW Przektad Biblia Gdyz oni odnosza si¢ wrogo do was przez swoje knowania,
literacki Warszawska ktore uknuli przeciwko wam przez Peora i przez Kozbe,
corke ksiecia midianskiego, ich siostre, ktora zostata zabita
w dniu kleski wywotanej sprawa Peora.
EKU'18 | Przeklad Biblia poniewaz oni okazali si¢ waszymi wrogami, poprzez
literacki Ekumeniczna oszustwa, ktérymi was omamili, przez Peora oraz przez
swoja siostre — Kozbi, corke ksigcia madianickiego, zabitg
w dzien plagi, ktora sie zdarzyta z powodu Peora.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Sg oni bowiem waszymi wrogami i post¢puja wzgledem
literacki was zdradliwie. Postuzyli si¢ oni Peorem oraz swoja siostrg
Kozbi, corka naczelnika madianickiego, ktdra zostata zabita
w dniu kleski, jaka spadta na was za Peor”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | gdyz oni sa wrogo usposobieni wzgledem was, a to przez
literacki swoje zdradliwe postepowanie. Tak byto ze sprawg Peora,
podobnie tez ze sprawg ich siostry Kozbi, corki naczelnika
midianickiego, zabitej w dniu kleski [spowodowanej]
sprawg Peora.
PEC Przektad Tora Pardes bo oni przesladowali was swoimi zmowami, ktorymi
literacki Lauder

zmawiali si¢ przeciw wam przez Peora i przez Kozbi, ich
siostre, corke przywodcy Midjanu, zabita w dniu plagi,

D Lub: omamili, zwiedli.




[ktéra nastapita] z powodu sprawy Peora.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit 00 BOHM BOPOT'YBaJIU 3 BaMU MiACTYITHO, OCKUIbKHU
literacki nepeknan YT | oGmanrorors Bac uepes ®oropa, i uepes Xacsi 10uKky
Pagaina MaJIISTHCHKOTO CTapIIMHKA CBOKO CECTPY, 1110 BOMTA B JHI
Typronsxa nomecti yepes doropa.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Bowiem oni s3 waszymi wrogami w swych podej$ciach,
dynamiczny | Gdanska podchodzg was w sprawie Baal-Peora, jak i w sprawie
swojej siostry Kosby, corki naczelnika Midjanu, za sprawe
Peora zabitej w dzien uderzenia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | gdyz nekajg was swymi przebiegtymi czynami, ktérych
dynamiczny | Swiata przebiegle dopuszczali si¢ przeciwko wam w zwigzku

z Peorem i w zwigzku z Kozbi, corka midianickiego
naczelnika — ich siostra, ktora zostata Smiertelnie ugodzona
w dniu plagi zwigzanej z Peorem”.
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